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ODDIEL 1:  IDENTIFIKÁCIA LÁTKY/ZMESI A SPOLOČNOSTI/PODNIKU 

 
1.1. Identifikátor  produktu 

Obchodný názov  PROFI IN 

Registračné číslo (REACH)                                              nerelevantné (zmes)  

 
1.2. Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú 

Príslušné identifikované použitia Prostriedok pre vodoodpudivú úpravu povrchov stavebných 
                                                                                           konštrukcií 

 
1.3. Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov 

Meno alebo obchodné meno Profibaustoffe CZ, s. r. o. 

Ulica Vídeňská 140/113c 

Miesto podnikania alebo sídlo 619 00 Brno 

         Identifikačné číslo                                                            47912162 

Telefón +420 543 213 303 

Fax +420 543 213 948 

E-mail info@profibaustoffe.cz  

 
1.4. Núdzové telefónne číslo 

Toxikologické centrum Národné toxikologické centrum 

 833 05 Bratislava 

                                                                                           Tel.: +421 254 774 166   

 

ODDIEL 2:  IDENTIFIKÁCIA NEBEZPEČNOSTI 

2.1. Klasifikácia látky alebo zmesi 

          Klasifikácia podľa nariadenia(ES) č. 1272/2008 (CLP) 
          Výrobok nie je klasifikovaný ako nebezpečný 
 

Dodatočné informácie 
Táto zmes neobsahuje žiadne látky, ktoré sú vyhodnotené ako PBT alebo vPvB. 
 

2.2. Prvky označovania 

Označovanie v súlade s nariadením (ES) č. 1272/2008 (CLP) 

 

Výstražné slovo Nie je nutné 
 
Piktogramy              Nie sú 
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Výstražné upozornenia    

Nie sú 

Bezpečnostné upozornenia 

         P102 Uchovávajte mimo dosahu detí. 
 
        Dodatočné informácie o nebezpečnosti 

        Žiadne ďalšie informácie nie sú k dispozícii. 
 
2.3. Iná nebezpečnosť 

         Žiadne ďalšie informácie nie sú k dispozícii. 
 
         Výsledky posúdenia PBT a vPvB 
         Výrobok nespĺňa kritériá pre látky PBT alebo vPvB v súlade s prílohou XIII nar. 1907/2006 ES 

Zložky nie sú k dátumu vyhotovenia karty bezpečnostných údajov vedené v prílohe XIV nariadenia REACH ani na 
kandidátskej listine pre prílohu XIV nariadenia REACH. 
Látka nemá vlastnosti vyvolávajúce narušenie endokrinnej činnosti v súlade s kritériami stanovenými 
v delegovanom nariadení Komisie (EÚ) 2017/2100 alebo v nariadení komisie (EÚ) 2018/605. 
Nebezpečné účinky na zdravie: Nemá klasifikované nebezpečné účinky na zdravie. 
Fyzikálne – chemické účinky: Nemá klasifikované nebezpečné fyzikálne – chemické účinky. 
Nebezpečné účinky na životné prostredie: Nemá klasifikované nebezpečné účinky pre životné prostredie. 
Ďalšie informácie: 
Neobsahuje žiadne látky vzbudzujúce veľmi veľké obavy (SVHC) podľa REACH, čl. 57. 
Podľa zákona o ochrane ovzdušia: Nie je nutné uvádzať na etiketu, alebo štítok, iba ak je to náterová hmota, 
uvedie sa Kategórie a VOC v g/l. 
Obsah organických rozpúšťadiel - VOC 0 kg/kg 
Obsah celkového organického uhlíka - TOC 0 kg/kg 
Obsah neprchavých látok 
LIMIT VOC: Kategória A, h) penetračné náterové hmoty, najvyššie prípustné hodnoty 30 g/l, skutočný obsah VOC 
pri aplikácii max 0 g/l. 
 
 

ODDIEL 3:  ZLOŽENIE/INFORMÁCIE O ZLOŽKÁCH 

3.1. Látky 

          Nie je relevantné (zmes) 
 

3.2. Zmesi           

Název Koncentrácia v % Indexové číslo CAS ES(EINECS) Klasifikácia 

Hydroxid vápenatý 0,5  - 1305-62-0 215-137-3 Skin Irrit. 2 H315 
STOT SE 3 H335 

 
         Pre úplné znenie skratiek: pozri ODDIEL 16. 
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ODDIEL 4:  OPATRENIA PRVEJ POMOCI 

4.1. Opis opatrení prvej pomoci 

Všeobecné poznámky                           
Ak sa prejavujú zdravotné problémy, alebo v prípade pochybností alebo nehody vyhľadajte lekársku pomoc a 
poskytnite lekárovi informácie z karty bezpečnostných údajov. Vo všetkých prípadoch zaistiť postihnutému 
duševný pokoj a zabrániť prechladnutiu. Pri poskytovaní prvej pomoci dbajte na vlastnú ochranu. 
Postihnutý nedýcha: je nutné okamžite vykonávať umelé dýchanie. 
Zástava srdca: je nutné okamžite začať nepriamu masáž srdca. 
Bezvedomie: je nutné postihnutého uložiť a transportovať v stabilizovanej polohe na boku. 
 
Po vdýchnutí       
Okamžite prerušte expozíciu. Postihnutého preneste na čerstvý vzduch. Zaistite pacientovi dostatočný prívod 
vzduchu a prípadne podávajte kyslík. Prezlečte postihnutého v prípade, že bol produktom zasiahnutý odev. 
Zaistite postihnutého proti prechladnutiu. Podľa situácie možno odporučiť výplach ústnej dutiny, prípadne nosa 
vodou. Vyhľadajte lekárske ošetrenie. 
                            
Pri kontakte s pokožkou 

         Ihneď vyzlečte postriekané šatstvo; pred umývaním alebo v jeho priebehu zložte prstienky, hodinky, náramky, ak  
         sú v miestach zasiahnutia kože. Postihnuté miesta na koži okamžite opláchnite veľkým množstvom vlažnej vody.  
         Poranenej časti kože prekryte sterilným obväzom. Nevyhnutná okamžitá lekárska pomoc, neošetrené poleptanie 
         pokožky zapríčiňuje ťažko hojivé rany. 
  

Pri kontakte s očami  
Okamžite začnite vyplachovať oči pri otvorených viečkach smerom od vnútorného kútika k vonkajšiemu prúdom 
pitnej vody po dobu najmenej 15 minút. Pokiaľ má postihnutý kontaktné šošovky, okamžite ich vyberte.  
V žiadnom prípade nerobte neutralizáciu! Okamžite privolajte lekára a/alebo zaistite prepravu na stanicu prvej 
pomoci. Vo výplachu pokračujte aj počas transportu postihnutého. Na vyšetrenie musí byť odoslaný každý aj  
v prípade malého zasiahnutia. 
                                                            
Po požití 
Okamžite vypláchnite ústnu dutinu pitnou vodou. Podajte vypiť 2-5 dl chladnej vody. Na pitie sa postihnutý 
nesmie nútiť, najmä ak má už bolesti v ústach alebo krku. Nepodávajte nič ústami, ak je postihnutý v bezvedomí, 
alebo má kŕče. V žiadnom prípade nevyvolávajte zvracanie. Hrozí perforácia pažeráka a žalúdka. Ak postihnutý 
zvracia samovoľne, dbajte, aby nedošlo k vdýchnutiu zvratkov. Pri prehltnutí alebo zvracaní hrozí penetrácia pľúc 
(ohrozenie dýchania) vzhľadom na schopnosti produktu uvoľňovať plyn alebo vytvárať penu. Nepodávajte 
aktívne uhlie. Nepodávajte žiadne jedlo. Okamžite privolajte lekára a/alebo zaistite prepravu na stanicu prvej 
pomoci.  
 

4.2. Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne a oneskorené 

         Pri nadýchaní: Pri obvyklom spôsobe použitia a zachovávania základných hygienických predpisov k nadýchaniu 
         nedochádza. 

Pri styku s pokožkou: Miestne účinkuje dráždivo. 
Pri zasiahnutí očí: Dráždi oči, môže sa objaviť začervenanie bielka. 

         Pri požití: Môže dráždiť zažívací trakt, môže vyvolať nevoľnosť a zvracanie. 
 
4.3. Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia 

Elementárna pomoc, dekontaminácia, symptomatické liečenie. Okamžitá lekárska pomoc nutná vo všetkých 
prípadoch. 
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ODDIEL 5:  PROTIPOŽIARNE OPATRENIA 

5.1. Hasiace prostriedky 

Vhodné hasiace prostriedky  
Trieštený vodný prúd, hasiaci prášok, pena. Produkt nie je horľavý. Spôsob hasenia prispôsobiť podmienkam 
okolia. Ochladzujte nádoby s produktom vodnou sprchou alebo hmlou. 
 
Nevhodné hasiace prostriedky  
Priamy vodný prúd. 
 

5.2. Osobitné ohrozenia  vyplývajúce z látky alebo zo zmesi 

Nebezpečné produkty spaľovania 
         Výbušný po zmiešaní s horľavým materiálom. Uzavreté nádoby so zmesou odstráňte, pokiaľ možno,  
          z blízkosti požiaru a chlaďte ich vodou alebo pokryte penou. Hasiace vodou nesmie byť zasiahnutá pôda 
          a podzemná voda, resp. systém čistenia vôd. 

5.3. Rada pre požiarnikov 
         Bežné ochranné prostriedky pre hasičov pri hasení chemikálií a izolačný dýchací prístroj. Zabrániť kontaktu  
         s pokožkou a očami. Voda použitá na hasenie sa nesmie dostať do povrchových alebo podzemných vôd. 
 
ODDIEL 6:  OPATRENIA PŘI NÁHODNOM UVOĽNENÍ 

6.1. Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy 

       Pre pracovníkov okrem pracovníkov v prípade núdze 

      Pre únik zo zamoreného priestoru osobné ochranné pomôcky. 

 

      Pre pracovníkov zasahujúcich v prípade núdze 

      Vykázať z miesta nepovolanej osoby. Používať ochranné pracovné prostriedky podľa bodu 8. 

 
6.2. Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie 

Zabráňte úniku produktu do životného prostredia, vodných zdrojov, kanalizácie alebo do pôdy. Ak sa produkt 
dostal do vôd, kanalizácie alebo pôdy, informujte príslušné orgány zaoberajúce sa ochranou životného 
prostredia. 
 

6.3. Metódy a materiál na zabránenie šírenia a vyčistenie 

         Pokyny na odstránenie uniknutej látky 
  Rozliatu zmes odčerpať a zvyšok zachytiť adsorpčným materiálom viažucim kvapaliny (napr. piesok, štrkový 
  piesok, silikagel, spojivá kyselín, univerzálne spojivá). Na odstránenie dajte do vhodných a uzavretých nádob  
  a zlikvidujte podľa miestnej legislatívy, pozri kapitola 13. Zasiahnuté miesta umyť vodou. Oplachovú vodu 
  likvidovať po dostatočnom nariedení do kanalizácie. 
 

6.4. Odkaz na iné oddiely 

        Osobné ochranné vybavenie: pozri oddiel 8. Nekompatibilné materiály: pozri oddiel 10. Pokyny pre 
        odstraňovanie: pozri oddiel 13. 
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ODDIEL 7:  ZAOBCHÁDZANIE A SKLADOVANIE 

7.1. Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie 

 Je nutné zachovávať pravidlá osobnej hygieny. Pri manipulácii zaistiť dostatočné vetranie. Pri práci nejesť, nepiť,   
nefajčiť. Používajte vhodné osobné ochranné pracovné prostriedky. Dodržuje základné hygienické a 
bezpečnostné pravidlá pre prácu. Zabráňte kontaminácii pôdy a úniku do povrchových alebo podzemných vôd a 
kanalizácie. 

       Pri manipulácii nejesť, nepiť a nefajčiť. Chráňte sa proti zasiahnutiu očí a postriekaniu pokožky a pred 

       nadýchaním. 

7.2. Podmienky  bezpečného skladovania vrátane akejkoľvek nekompatibility 

       Skladujte v tesne uzatvorených originálnych obaloch na suchom, chladnom a dobre vetranom mieste, pri izbovej 
       teplote. Chráňte pred teplom. V skladoch je nutné zaistiť prostriedky pre asanáciu (adsorpčné materiály) a 
       prostriedky na poskytnutie prvej pomoci (pitná voda). Uchovávajte oddelene od potravín, krmív a liekov. 
       Skladujte mimo dosahu detí. 

 
7.3. Špecifické konečné použitie (-ia) 

       Nie je určené 

 
ODDIEL 8:  KONTROLY EXPOZÍCIE / OSOBNÁ OCHRANA 

8.1. Kontrolné parametre 

          Limitné hodnoty expozície: 
         Hydroxid vápenatý PEL 1,0 mg/m3 

   NPK-P 2,0 mg/m3 

 
8.2. Kontroly expozície 

       Primerané technické zabezpečenie 

         Vetranie, miestne odsávanie. 
 
          Obmedzovanie expozície pracovníkov 

 Ventilácia, odsávanie prachu pri zdroji. Tieto osobné ochranné pracovné prostriedky musia vyhovovať smernici 
89/686/EHS. Merať koncentráciu látky na pracovisku. Úplný súbor špecifických ochranných a preventívnych 
opatrení pozri oddiel 7 karty bezpečnostných údajov. Použite obvyklé preventívne opatrenia pri zaobchádzaní 
s chemikáliami. Pri práci nejesť, nepiť a nefajčiť. Pri prestávkach a po práci si umyte ruky teplou vodou a mydlom 
a natrieť reparačným krémom. Nemnite si ani si nesiahajte špinavými rukami do očí. Zašpinený, nasiaknutý odev 
ihneď zložiť. Na pracovisku zaistiť bezpečnostnú sprchu a zariadenie na výplach očí. 
 
Ochrana dýchacích orgánov 
Za normálnych podmienok (pri obvyklom použití) odpadá. Pri stálej práci, nedostatočnom vetraní a prekračovaní 
PEL, pri zlyhaní kontrolných a ventilačných systémov, pri zvýšení koncentrácií pár napr. v zle vetrateľných 
priestoroch, pri haváriách apod. používajte vhodnú ochranu dýchacích ciest čo je maska s filtrom typu A alebo AX 
podľa STN EN 14387 :2004 (832220) Ochranné prostriedky dýchacích orgánov, Protiplynové a kombinované filtre, 
Požiadavky, skúšanie a značenie; príp. izolačný dýchací prístroj. Pri havárii, požiari, vysokej koncentrácii použite 
izolačný dýchací prístroj. 
 

       Ochrana očí  

         Za normálnych podmienok (pri obvyklom použití) odpadá. Pri práci, kde hrozí riziko zasiahnutia kvapalinou (podľa 
         charakteru vykonávanej práce) ochranné okuliare s bočným krytom/uzavreté okuliare/ochranný štít. Osobné 
         prostriedky na ochranu očí. Základné ustanovenia. 
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         Ochrana kože 
         Pri stálej práci vhodný ochranný pracovný odev. Pri práci nejedzte, nepite a nefajčite. Zašpinené a postriekané 
         časti odevu vyzlečte. Kontaminovaný odev pred opätovným použitím vyperte. Pred pauzou, obedom, po práci si 
         umyte ruky teplou vodou a mydlom a pokožku ošetrite vhodnými regeneračnými prostriedkami. 
  
         Ochrana rúk 

 Nepriepustné ochranné rukavice označené piktogramom pre chemické nebezpečenstvo (Príloha C k STN EN 
420:2004 (83 2300) – Ochranné rukavice. Všeobecné požiadavky a metódy skúšania) s uvedeným kódom napr. F, 
J podľa Prílohy A k STN EN 374-1:2004 (83 2310) Ochranné rukavice proti chemikáliám a mikroorganizmom. Časť 
1: Terminológia a požiadavky na vykonanie. Rukavice musia byť skúšané podľa STN EN 420 popr. podľa STN EN 
374-3:2004 (83 2310) Ochranné rukavice proti chemikáliám a mikroorganizmom. Časť 3: Stanovenie odolnosti 
proti penetrácii chemikálií. Dobu prieniku, stanovenú výrobcom, je potrebné dodržať a po jej uplynutí rukavice 
vymeniť. Pri poškodení treba rukavice ihneď vymeniť. Všeobecne platí: Výber vhodných ochranných rukavíc 
nezávisí len ich na materiáli, ale aj na ďalších kvalitatívnych znakoch, ktoré môžu byť dokonca značne rozdielne 
podľa výrobcov týchto prostriedkov. Okrem toho, pretože zmes môže byť používaná na rôzne účely v zmesi s 
ďalšími látkami, nemožno vhodnosť surovín, z ktorých sú rukavice vyrobené, na všetky účely vopred určiť a musí 
byť overený pri skutočnom použití. 

 
         Typ materiálu 
         NBR: akrylonitril-butadienový kaučuk, PVC, neoprén 
 
        Kontroly enviromentálnej expozície 

        Dodržujte podmienky manipulácie a skladovania, najmä zaistite priestory proti únikom do vodných tokov, pôdy a 
        kanalizácie. 

 
ODDIEL 9:  FYZIKÁLNE A CHEMICKÉ VLASTNOSTI 

9.1. Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach 

Vzhľad  

Skupenstvo kvapalné 

Farba číra 

Zápach charakteristický 

Ďalšie bezpečnostné parametre  

Hodnota pH 12 

Teplota topenia/tuhnutia neurčené 

Počiatočná teplota varu a destilačný rozsah údaje nie sú k dispozícii 

Teplota vzplanutia nie je horľavina 

Rýchlosť odparovania údaje nie sú k dispozícii 

Horľavosť (tuhá látka, plyn) nie je možné aplikovať 

Medze výbušnosti rozvíreného prachu nie je možné aplikovať 

Tlak pár údaje nie sú k dispozícii 

Hustota pár údaje nie sú k dispozícii 

Relatívna hustota 1 400 – 1 500 kg/m3 

Rozpustnosť neobmedzene 

Rozdeľovací koeficient  

-n-oktanol/voda (log KOW) údaje nie sú k dispozícii 

Teplota samovznietenia nie je možné aplikovať 
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Viskozita nestanovené 

Výbušné vlastnosti nemá 

Oxidačné vlastnosti nemá 

 
9.2. Iné informácie 

          Nie sú  žiadne ďalšie informácie  
 
ODDIEL 10:  STABILITA A REAKTIVITA 

10.1.  Reaktivita 
          Žiadne nebezpečné reakcie nie sú známe 
 
10.2.  Chemická stabilita 
          Zmes je za bežných podmienok okolitého prostredia a predpokladaných teplotných a tlakových podmienok pri 
          skladovaní a manipulácii stabilná. 

 
10.3.  Možnosť nebezpečných reakcií 

 Exotermická reakcia s kyselinami. 
 

10.4.  Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť 
 Vysoké teploty, priame slnečné žiarenie. 
 

10.5. Nekompatibilné materiály 
          Kyseliny. 

 
10.6. Nebezpečné produkty rozkladu  
        Pri horení (termický rozklad) môže dochádzať k uvoľňovaniu toxických, dráždivých a horľavých plynov  
         a výparov, obsahujúcich oxidy dusíka, oxidy uhlíka, oxidy síry a chlórovodík. 
 
 

ODDIEL 11:  TOXIKOLOGICKÉ INFORMÁCIE 

11.1. Akútna toxicita 

            - LD 50, orálne, potkan (mg.kg-1):                                                      údaje nie sú k dispozícii 
            - LD 50, dermálne, králik (mg.kg-1):                                                   údaje nie sú k dispozícii 
            - LC50, inhalačne, potkan, pre plyny a pary (mg.kg-1):                  údaje nie sú k dispozícii 

 
   Žieravosť/dráždivosť pre kožu 
   Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
 
   Vážne poškodenie očí/podráždenie očí 
   Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
 
   Senzibilizácia dýchacích ciest alebo kože 
   Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 

 
   Mutagenita pre zárodočné bunky 
   Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
 
   Karcinogenita 
   Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
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   Reprodukčná toxicita  
   Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
 

           Toxicita pre špecifický cieľový orgán – jednorazová expozícia 
  Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
 
  Toxicita pre špecifický cieľový orgán – opakovaná expozícia 

            Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
 
  Aspiračná nebezpečnosť  
  Na základe dostupných informácií nie sú kritériá klasifikácie splnené 
  

ODDIEL 12:  EKOLOGICKÉ INFORMÁCIE 

12.1. Ekotoxicita 
             - LC50, 96 hod., ryby (mg.kg-1):                        údaje nie sú k dispozícii 
             - EC50, 24 hod., dafnia (mg.kg-1):                    údaje nie sú k dispozícii 
             - IC50, 72 hod., riasy (mg.kg-1):                        údaje nie sú k dispozícii 

 
12.2. Mobilita 
             Údaje nie sú k dispozícii. 

 
12.3.  Perzistencia a rozložiteľnosť                                                       

Údaje nie sú k dispozícii. 
 

12.4. Bioakumulačný potenciál 
Údaje nie sú k dispozícii. 
 

12.5. Výsledky posúdenia PBT a vPvB 
             Nespĺňa kritériá pre zaradenie medzi látky PBT a vPvB 

 
12.6. Vlastnosti vyvolávajúce činnosti endokrinného systému 

Látka nemá vlastnosti vyvolávajúce narušenie endokrinnej činnosti v súlade s kritériami stanovenými 
v nariadení Komisie v delegovanej právomoci (EÚ) 2017/2100 alebo v nariadení komisie (EÚ) 2018/605. 
 

12.7. Iné nepriaznivé účinky 
Údaje nie je k dispozícii. 
 
 

ODDIEL 13:  OPATRENIA PRI ZNEŠKODŇOVANÍ 

13.1. Spôsob bezpečného nakladania s odpadom 

Zneškodnite v súlade s príslušnými predpismi. Za zatriedenie odpadu a jeho zneškodnenie zodpovedá pôvodca 
odpadu. Zabráňte úniku do kanalizácie. Obal znečistený výrobkom odovzdajte v zberni nebezpečného odpadu. 
Recyklovať podľa platných právnych úprav. 
Katalógové číslo odpadu 
08 05 – Odpady inak bližšie neurčené v skupine 08. 
15 01 02: Plastové obaly 
 
13.2. Spôsoby zneškodňovania látky/prípravku 
 Odovzdať oprávnenej osobe na likvidáciu. 
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 Spôsoby zneškodňovania kontaminovaného obalu 
 Postupovať rovnakým spôsobom ako pri odstraňovaní produktu, kód druhu odpadu 150 110 
 
13.3. Právne predpisy 
 Zákon č.185/2001 Zb. O odpadoch v znení neskorších predpisov a súvisiace predpisy. 
 
ODDIEL 14:  INFORMÁCIE O DOPRAVE        Nie je klasifikovaný ako nebezpečný podľa ADR 

14.1. UN číslo                                                                                                   Nepodlieha predpisom o preprave  
14.2. Správne expedičné označenie OSN                                                    Nie je relevantné  
14.3. Trieda (y) nebezpečnosti pre dopravu                                               Žiadna 
14.4. Obalová skupina                                                                                     Nie je relevantné  
14.5. Nebezpečnosť pre životné prostredie                                                Nie je ohrozujúce životné prostredie podľa 
                                                                                                                               nariadenia o nebezpečnom tovare 
14.6. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa                             Žiadne ďalšie informácie nie sú k dispozícii 
14.7. Doprava hromadného nákladu podľa prílohy II k dohovoru          Náklad nie je určený na dopravu ako hromadný 
             MARPOL a Kódexu IBC                                                                          náklad 
                                                                                                                                                                                                                                                        
ODDIEL 15:  INFORMÁCIE O PREDPISOCH  

15.1.    Zákon č. 67/2010 Z.z., o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh (chemický zákon) 
vrátanie vykonávacích predpisov  

            Zákon č. 355/2007 Z.z., o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia, v znení neskorších predpisov  

           Zákon č. 311/2001 Z.z., zákonník práce, v znení neskorších predpisov  

           Zákon č. 137/2010 Z.z., o ovzduší  

           Zákon č. 364/2004 Z.z., o vodách (vodný zákon), v znení neskorších predpisov  

           Zákon č. 124/2006 Z.z., o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, v znení neskorších predpisov  

           Nariadenie vlády č. 355/2006 Z.z., o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým 

           faktorom pri práci 

15.2.   Hodnotenie chemickej bezpečnosti 
Posúdenia chemickej bezpečnosti pre látky v tejto zmesi neboli vykonané. 
 

ODDIEL 16:  INÉ INFORMÁCIE               

Skratky a akronymy 

ADN        Accord européen relativ au transport international des marchandises dangereuses par route 
                               (Európska dohoda o medzinárodnej preprave nebezpečného tovaru po vnútrozemských  
                               vodných cestách) 
ADR                        Accord européen relativ au transport international des marchandises dangereuses par route 
                               (Európska dohoda o medzinárodnej  cestnej preprave nebezpečných vecí) 
Aquatic Chronic   Nebezpečnosť pre vodné prostredie– chronická nebezpečnosť 
CAS        Chemical Abstracts Service (Databáza chemických látok a ich unikátny kľúč, Registračné číslo 
                                CAS  
CLP        Classification, labelling and packaging (Nariadenie  (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní 
                                a balení látok a zmesí) 
č. ES                        Zoznam EC (EINECS, ELINCS a NLP-zoznam), je zdrojom pre sedemmiestne číslo ES, ktoré je 
                                identifikátorom látok komerčne dostupných v rámci EU (Európskej únie) 
č. index                  Indexové číslo je identifikačný kód priradený látke v časti 3 prílohy VI nariadenia (ES)  
                                č. 1272/2008 
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DGR                        Dangerous Goods Regulations – pravidlá pre prepravu nebezpečného tovaru (pozri  
                                IATA/DGR) 
DNEL                      Derived Minimal Effect Level (odvodená minimálna hodnota žiadaného účinku) 
EINECS        European Inventory of Existing Commercial chemical Substances (Európsky zoznam 
                                nových chemických látok) 
Eye Dam.               Vážne poškodzuje oči 
Eye Irrit.                 Dráždivé pre oči 
GHS                        Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (Globálny 
                                harmonizovaný systém klasifikácie a označovania chemických látok), vypracovala OSN 
IATA                        International Air Transport Association (Medzinárodne združenie leteckých dopravcov) 
IATA/DGR              Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Nariadenia o nebezpečných 
                                látkach  pre leteckú dopravu                                
ICAO                      International Civil Aviation Organization (Medzinárodná organizácia pre civilné letectvo) 
IMDG                     International Maritime Dangerous Goods Code (Predpis o Medzinárodnej preprave 
                               nebezpečných vecí) 
MARPOL               Medzinárodný dohovor o zabránení znečisťovaniu z lodí (skr. z „Marine Pollutant“) 
NLP                        No-Longer Polymer (látka, už nepovažovaná za polymér) 
PBT                        Persistent, Bioaccumulative and Toxic (perzistentné, bioakumulatívne, toxické) 
PNEC                     Predicted No-Effect Concentration (odhad koncentrácie, pri ktorej nedochádza k nepriaznivým  
                               účinkom) 
REACH       Registration, Evaluation, Authorization and Restriction  of Chemicals (Registrácia, hodnotenie,  
                               autorizácia a obmedzovanie chemických látok) 
RID                        Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses 
                              (Poriadok pre Medzinárodnú železničnú prepravu nebezpečných vecí) 
Skin. Corr.            Žieravé pre kožu 
Skin. Irrit.             Dráždivé pre kožu 
VOC                      Volatile Organic Compounds (prchavé organické zlúčeniny) 
vPvB                     Very Persistent and very Bioaccumulative (veľmi perzistentné a veľmi bioakumulatívne  
 

 
Plné znenie H-viet vzťahujúcich sa k oddielom 2 a 3 
H315 Dráždi kožu. 
H335 Môže spôsobiť podráždenie dýchacích ciest. 

Pokyny pre školenie: Školiť podľa platných predpisov: BOZP, zákonníka práce, požiarnych predpisov, Európskej dohody 
o preprave nebezpečných vecí ADR/RID, predpisov o obaloch, predpisov o odpadoch najmä s ohľadom ochrany 
zdravia, bezpečnosti a ochrany životného prostredia 

Odporúčané obmedzenia použitia: nie sú 

Zdroje použité na zostavenie Karty bezpečnostných údajov: dáta od výrobcu 

Nové alebo zmenené a vypustené informácie: Informácie k endokrinnému systému 

 

Vyhlásenie 

Tieto informácie sú založené na súčasnom stave našich poznatkov. Táto KBÚ bola zostavená a je určená výhradne pre 
tento produkt. 
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